
RPS 3500
KURTARMA SETİ SİSTEMİ Kullanım Kılavuzui
Güvenliğiniz İçin

● Bu Kullanım Kılavuzu'ndaki talimatlara ve ilgili solunum aksesuarlarıyla
verilen talimatlara harfiyen uyun.

● Bu cihazın kullanımı, maskeyi giyen kişiye eğitim verilmesini, bu Kullanım
Kılavuzu'na ve kullanılan ülkede solunum cihazlarının kullanımında geçerli
olan ulusal yönetmelik, kanun ve standartlara uyulmasını gerektirir.

● Cihazı yalnızca bu Kullanım Kılavuzu'nda belirtilen amaç doğrultusunda
kullanın.

● Yalnızca eğitimli ve yetkili personel, cihazı ulusal yönetmelikler
doğrultusunda inceleyip servise almalıdır; bu tip muayeneler ve servisler
konusunda kayıt tutulmalıdır. Dräger şubenizden ya da acentenizden bir
servis sözleşmesi edinmeniz önerilir.

● Eğitim dersleri ve servis sözleşmeleri konusunda daha fazla bilgi almak
için Dräger ile iletişime geçin.

● Servis ve bakım için yalnızca orijinal Dräger yedek parçaları kullanın.
● Bileşenlerden birinde arıza ya da hata olması durumunda Dräger'i konu

hakkında bilgilendirin.

Uyarı simgelerinin açıklamaları

Aşağıdaki uyarı simgeleri, kullanıcı tarafından mutlaka dikkate alınması
gereken bölümlerin gösterilmesi ve vurgulanması için bu belgede
kullanılmıştır. Her bir simgenin anlamıyla ilgili açıklama aşağıda verilmiştir:

NOT

Bu simge, açıklanan talimatları yerine getirirken sorun çıkmasının
nasıl engelleneceğini anlatan ilave bilgileri gösterir.

DİKKAT

Bu simge, kaçınılmaması durumunda kullanıcının fiziksel olarak
yaralanmasına veya ürünün hasar görmesine sebep olabilecek olası
bir tehlikeyi belirtir. Bu simge, aynı zamanda emniyetsiz uygulamalara
karşı uyarı amacıyla da kullanılabilir.

UYARI

Bu simge, kaçınılmaması durumunda kullanıcının ölümüne veya ciddi
şekilde yaralanmasına sebep olabilecek olası bir tehlikeyi belirtir.

Sorumluluk beyanı

Cihazın eğitimsiz personel tarafından monte edilmesi, servise alınması ya da
onarılması veya amaçlanan kullanımı dışında kullanılması durumunda, cihazın
güvenilir işlev sorumluluğu cihaz sahibine ya da operatörüne geçer.

Açıklama ve amaçlanan kullanım

RPS 3500 kurtarma seti sistemi, tehlikeli bir ortamda bir itfaiyecinin ya da
halktan birinin kurtarılması için solunum havası sağlamak amacıyla onaylı
solunum cihazlarıyla birlikte kullanılır. Sistem bir pnömatik tertibat, bir orta
basınç hortumu, bir Y parçası ve çantadan oluşur (Şekil A).

Pnömatik tertibat, bir düdük (2), bir içerik göstergesi (1) ve basınç tahliye valfi (4)
takılı bir Dräger Plus/PSS® Serisi basınç düşürücüsü (3) kullanır. Düdük,
kullanıcıyı düşük hava basıncı konusunda uyarmak için öter. Orta basınç
hortumunda bir kurtarma sırasında solunum cihazının bağlantısının istemeden
kopmasını önlemek için kullanıcıya bağlanan bir karabina (5) bulunur.
Y parçası, gerektiğinde ikinci bir solunum düzeninin bağlanmasına imkan
tanır.

RPS 3500 bir kurtarma solunum cihazı ya da solunum cihazına kurtarma
havası beslemesi olarak kullanılabilir. Her iki yapılandırmada da sistem, hava
beslemek için çanta içinde saklanan karbon kompozit tüpten (6,8 litre/300 bar
veya 9,0 litre/300 bar) yararlanır.

Kurtarma solunum cihazı

Bir kurtarma solunum cihazı olarak kullanılan sisteme bir akciğer otomatı ve
yüz maskesi kombinasyonu veya kurtarma başlığı takılır. Önerilen uyumlu
ekipman:

● PSS® Kurtarma Başlığı.
● Ek olarak PSS® Serisi akciğer otomatı (A, AE, N, ESA).
● Panorama Nova veya FPS 7000 Serisi yüz maskesi (P, PE, RA, ESA).

Kurtarma havası beslemesi

RPS 3500, normal çalışma kullanımı için mobil basınçlı hava beslemesi
değildir. RPS 3500'ü kurtarma durumunda acil hava beslemesi olarak kullanın. 

Bir kurtarma havası beslemesi olarak kullanılan sistem, aşağıdaki uyumlu
solunum cihazlarına ikincil hava kaynağı sağlar:

● Uygun hava hattı erkek bağlantısı ile onaylı Dräger solunum cihazı (PA91
Plus, PA94 Basic Plus, PSS® 90, PSS® 100, PSS® 7000, PSS® 5000,
PSS® 4000, PSS® 3000 ve PAS solunum cihazı).

Kullanım talimatları

NOT

Ayrıca akciğer otomatı, yüz maskesi, kurtarma başlığı ve hava tüpü ile
birlikte verilen kullanım talimatlarına bakın.

Kullanım hazırlıkları

NOT

Ayrıca akciğer otomatı, yüz maskesi, kurtarma başlığı ve hava tüpü
için bakım gerekliliklerine bakın.

● Özellikle pnömatik bileşenlere ve bunların hortumlarına ve konnektörlerine
dikkat ederek cihazın temiz ve hasarsız olduğundan emin olun.

● Orta basınç hortumunu pnömatik tertibatın hızlı bağlantı kaplinine bağlayın.
● Basınç düşürücüsünü tüp valfinin çıkışına bağlayın.
● Sistemi tamamen basınçlandırmak için tüp valfini yavaş bir şekilde açın.
● İçerik göstergesinde gösterilen hava basıncının amaçlanan kullanım için

yeterli olduğunu doğrulayın. 

Kullanım sırasında

UYARI

Bağlantı sırasında orta basınç hortumunun bükülmüş ya da
düğümlenmiş olmadığından ve hava akışını bloke etmeyeceğinden ya
da kısıtlamayacağından emin olun. Hortumun kurtarılan kişinin
boynuna dolanmadığından emin olun.

Çanta test edilmemiş veya alev engelleme onayı verilmemiştir.

Hava beslemesinin süresi tüp hacmine, bağlı kullanıcı sayısına ve
kullanıcıların solunum hızına bağlıdır. Kurtarma operasyonu sırasında
içerik göstergesini sürekli gözlemleyin.

DİKKAT

İçinde tüp veya başka cihaz varken çantayı dikkatli taşıyın. Çantayı ya
da cihazı ezilme veya darbe hasarına maruz bırakmayın ve çantayı
atmayın.
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RPS 3500
KURTARMA SETİ SİSTEMİ Kullanım Kılavuzui
● Gerekirse Y parçasını orta basınç hortumuna bağlayın.
● Bir akciğer otomatı ve yüz maskesi kombinasyonu ya da kurtarma başlığı

veya gerektiği şekilde ikisinin bir kombinasyonunu bağlayın. Doğru
bağlantı ve kullanım için akciğer otomatı, yüz maskesi veya kurtarma
başlığı talimatlarına bakın.

● Karabinayı kurtarılan kişinin kıyafetinde ya da cihazında sabit bir noktaya
bağlayın.

● RPS 3500, (bağımsız solunum cihazına) kurtarma havası beslemesi
olarak kullanıldığında bağımsız solunum cihazının tüp valfi kapatılmalıdır.
Kurtarıcı veya kullanıcı, RPS 3500'ü bağladıktan hemen sonra bağımsız
solunum cihazının tüp valfini kapatmalıdır.

● Personel RPS 3500 sisteminden hava solumaya başladıktan sonra
personeli güvenli bir alana tahliye edin.

Kullanımdan sonra

NOT

Ayrıca akciğer otomatı, yüz maskesi, kurtarma başlığı ve hava tüpü
için bakım gerekliliklerine bakın.

● Tüp valfini kapatın ve sistemdeki basıncı boşaltın.
● Solunum cihazını ve kurtarma setini sökün.
● Kurtarma setini aşağıda açıklandığı şekilde temizleyin ve diğer cihazları ilgili

kullanım talimatlarında belirtildiği şekilde temizleyin.
● Gerekirse tüpü yeniden doldurun veya değiştirin (inceleme ve doldurma

prosedürü için tüp Kullanım Kılavuzu'na bakın).
● Tüpü çantaya tekrar takın ve tutma kayışı tarafından sağlam bir şekilde

tutulduğundan emin olun.

Temizleme

DİKKAT

Basınç düşürücüsünü veya başka pnömatik sistemleri su veya
temizleme solüsyonlarına daldırmayın.

Aseton, alkol, beyaz ispirto, trikloretilen veya benzeri temizlik
maddeleri kullanmayın.

60°C'den sıcak kurutma yapmayın. Kurutma tesisinde hiçbir zaman
30 dakikadan uzun süre bırakmayın ve kuruduktan sonra bileşenleri
hemen çıkarın.

Uygun temizleme ve dezenfeksiyon maddeleri ve teknik özellikleri
hakkında bilgi için www.draeger.com/IFU adresinden 9100081
numaralı belgeye bakın.

Ayrıca akciğer otomatı, yüz maskesi, kurtarma başlığı ve hava tüpü için bakım
gerekliliklerine bakın.

● Bir temizleme çözeltisiyle nemlendirilmiş tiftiksiz bir bez kullanarak
kurtarma setinin bileşenlerini temizleyin.

● Temizleme çözeltisini temiz suyla temizleyin.
● Kuru ve temiz bir bez kullanarak fazla suyu alın.
● Bileşenleri mümkünse bir kurutma kabininde veya kurutma odasında

tamamen kurutun.

Saklama

Aşağıdaki saklama bilgileri göz önünde bulundurulmalıdır.

● Tüm koruyucu kapakları takın ve kurtarma seti bileşenleriyle solunum
cihazını çantanın içine yerleştirin.

● Cihazı serin, kuru, toz ve kirden arındırılmış bir ortamda saklayın.
Doğrudan güneş ışığına maruz bırakmayın. 

● Kurtarma seti hava tüpüyle beraber çantada saklanacaksa çantayı çekme
bandından desteklemeyin.

Bakım ve test aralıkları (eğitimli bakım
personelinin görevleri)

NOT

Ayrıca akciğer otomatı, yüz maskesi, kurtarma başlığı ve hava tüpü
için bakım gerekliliklerine bakın.

Bakım gereklilikleri için ayrıca vfdb-kılavuzu 0804'e bakın.

Bakım ve test aralıkları kullanıcıların bilgi edinmesi için sunulmuştur. Yalnızca
Dräger tarafından RPS 3500 bakımı konusunda eğitim almış olan personel
bakım görevlerini yerine getirir. Cihaz kullanımı dahil olmak üzere kurtarma
setinin servis işlemleri bu tabloya göre yapılacak, tüm servis ve test bilgileri de
cihaz kayıt defterine kaydedilecektir. Servis zamanı geldiğine Dräger ile veya
eğitimli bakım personeliyle temasa geçin.

Notlar

 Dräger önerileri.

1. Akış kontrolü yaparken düşürücü performansının düştüğünü ya da
düşürücünün görünür bir biçimde zarar gördüğünü tespit ederseniz
sinterlenmiş filtreyi değiştirin.

2. İşlev testi sırasında kaçak tespit edilirse veya O-ring görünür bir biçimde
hasar gördüyse yüksek basınçlı konnektör O-ringini değiştirin.

Sorun Giderme

Onaylar

Bu ürünün onaylanması için başvurulan Avrupa standartları, esasları ve
yönergeleri, uygunluk beyanında belirtilmektedir (bk. uygunluk beyanı veya
www.draeger.com/product-certificates).
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Bileşen/Sistem Görev Her
yıl

Her 
altı yılda 

bir
Basınç 
düşürücüsü

Orta basınç kontrolü 

Sinterlenmiş filtreyi temizleyin 
(Bkz. 1)



Yüksek basınç konnektör 
O-Ring'ini değiştirin (Bkz. 2)



Düdük etkinleştirme basınç testi 

Genel bakım 
(Onarım Değişim Planı)



Belirti Arıza Çözüm
Yüksek basınçlı hava 
kaçağı

Gevşek/hasarlı konnektör 
ya da arızalı mühür

Konnektörleri tekrar 
bağlayın ya da sıkın ve 
tekrar test edin. 
Arıza giderilmezse 
Dräger Servisi ile 
iletişime geçin

Basınç tahliye valfinden 
sızıntı (4, Şekil A)

Basınç düşürücüsü 
arızalıdır

Dräger Servisi ile 
iletişime geçin

Yüksek veya düşük orta 
basınç

Basınç düşürücüsü teknik 
talimatlarla uyumlu 
değildir

Dräger Servisi ile 
iletişime geçin

Sinyal zayıf çalışıyor 
(varsa)

Kirlidir Temizleyin ve tekrar test 
edin

Düdük doğru bir şekilde 
çalışmıyor

Etkinleştirme 
mekanizması arızalı

Dräger Servisi ile 
iletişime geçin
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